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MOUNTI NG THE LENS

1) Loosen the focus |ocking knob.

2) Press the threaded portion of the | ens mbunt against that of
the canera nount and slowy rotate the lens clockw se until
it stops rotating.

3) Wen it stops rotating, nore strongly rotating it again

cl ockwi se.
4) When you hear aclick, thelens shouldberotated norelightly.
5) Continue to rotate the lens until its rotating direction is

properly adjusted.
Not e: Do not rotate the | ens countercl ockwi se duri ng mounting after
you hear a click.
6) Tighten the focus |ocking the knob securely.

| RIS OPERATI ON

1) Loosen the iris |ocking knob.

2) Adjust theiris by operationtheiris |ockingknob. To open the
iris, operate the knob to “OPEN” side.

3) Tighten the iris |ocking knob.

FOCUS OPERATI ON

1) Loosen the focus | ocking knob.

2) Rotate the focus ring of the lens. For “near” rotate it
cl ockwi se, as viewed fromthe canmera side.

3) Tighten the focus |ocking knob.

MAI NTENANCE OF THE LENS

Speci al coating has been applied on the | ens surface in order to
prevent light reflection. Dirty lens surface due to “dust”,
“oil ™ or “finger print” causes harnful flare which result in
degenerating lens property. Besides, the dirt on the |lens may
gather nolds or scorch on the lens. Wenever the lens is found
to be dirty, clean the lens as instructed bel ow

Not e: Be careful not to damage the |ens surface in cleaning.

(1) To renove dust on the |ens

Brush “dust” or “other debris” off with an oil-free soft
brush or a bl ower-brush (for photography use).

(2) To renove oil on the |ens

W pe water drops or oil off the lens with a clean soft cloth
and dry the | ens surface. Then prepare oil -free and washed- out
cotton cloth or lens cleaning paper with either alcohol,
benzine or lens cleaning |liquid. Wpe the rest of thedirty off
gently with the cloth or paper by noving spirally fromthe | ens
center towards its rim Repeat wiping with another wet cloth
or naner until the |l ens heconmrs comml et el v cl ean.
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SPECI FI CATI ON
MODEL ALMO02812 | ALMO0412 | ALMO8I2 [ ALMI614
Application 1/3” Format
Focal Length 2.8mm 4mm | 8mm 16mm
Iris Range F1.3 - Close F1.2 - Close F1.4 - Close
Focus Range ©-0.Im o -0.5m
Mount CS-Mount
(F)rpcratlng 11001 to +5001
emperature
SPECI FI KATI ONEN
TYP ALMO02812 | ALMO0412 | ALMO8I2 | ALMIGl4
Applikation 1/3” Format
Brennweite 2.8mm 4mm | 8mm 16mm
Blendenzahl F13-Zu F1.2-Zu Fl.4-Zu
Fokusierungs-Bereich o -0.lm o -0.5m
Anschluss-Gewinde CS-Anschluss
Tenper at ur berei ¢h 11001 bis +500]

Deut sch
OBJEKTI V MONTI EREN

1) Fokus Sicherungsstift |oesen.

2) Das Objektiv wird imUhrzeigersinn bis zum Anschl ag auf die
Kaner a auf geschraubt.

3) Nach dem Anschlag nuss das OCbjektiv mt leichter Kraft
wei t er gedr eht werden.

4) Danach | &sst sich das Objektiv |eichter weiterdrehen.

5) Weiterdrehen bis das Obj ektivinder gewuenschten Positionist.

Hi nwei s: Das Objektiv darf nach dem Anschlag nicht gegen den

Uhr zei ger si nn gedr eht werden.
6) Den Sicherungsstift festschrauben.

BLENDENEI NSTELLUNG

1) Sicherungsstift |oesen.

2) Umdi e Bl ende zu oef f nen muB3 der Si cherungsschr aube nach " Qpen”
gedreht werden.

3) Den Sicherungsstift festschrauben.

FOKUSI EREN

1) Sicherungsschraube | oesen.
2) Mt dem Fokusring wird die Bildschaerfe eingestellt.
3) Den Sicherungsstift festschrauben.

PFLEGEHI NVEI S

Di e Li nsen des Obj ekt i ves haben ei ne Ver giit ung umLi chtref | exi onen
zu ver hindern. Staub, Fingerabdricke oder Cel flecken verursachen
Flare und dadurch verringert sich die optische Qualitat. Eine
Verunrei nigung kann auch die Vergutung beschadigen. Bei
Ver schnut zung sol I te das Objektiv sofort gereinigt werden.

Hi nwei s: Di e Ver gt ung bei mRei ni gen nbgl i chst ni cht beschadi gen.

(1) Staub oder andere Partikel sind mt einer oelfreien Buerste
oder Handgebl dse zu entfernen.

(2) Wasser- oder Cel flecken sind mit ei nemwei chen Tuch zu
ent fernen.
Anschl i eBend i st die Linse mit ei nemLi nsenreinigungstuch mt
krei senden bewegungen (von innen nach aussen) zu reinigen.
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A« Levier de L'iris B+« Bague de Mse au Point C e+ CS- Mnture
Pal anca de Iris Anillo de Foco CS- Mont ur a

Leva Di af ramm Ghi era Fuoco CS-Montatura
D « Bouton de blocage de |'irisE « Bout on de
bl ocage de M se
au poi nt
§PE | Tirador de Bloqueo de Iris Tirador de
Modéle ALMO02812 | ALMO0412 | ALMO8I2 [ ALMI6I4
Application Format 1/3"
Longueur Focale 2.8mm 4mm 8mm 16mm
Plage d' Iris F1.3 - Fermé F1.2 - Fermé F1.4 - Fermé
Plage de Mise au Point o -0.lm o - 0.5m
Monture CS-Monture
Temp de
For?ctionnement 0100 a+500
ESPECI FI CACI ONES
Modelo ALM02812 | ALMO0412 [ ALM0812 | ALMI6l4
Aplicacion Formato 1/3"
Longitud Focal 2.8mm 4mm | 8mm 16mm
Rango de Iris F1.3 - Close F1.2 - Close F1.4 - Close
Rango de Foco o -0.Im o -0.5m
Montura CS-Montura
Rango de Qper aci{6n De (11001 a +500]
SPECI FI CHE TECNI CHE
Modello ALM02812 | ALMO0412 [ ALMO8I12 | ALMI6l4
Applicazione Formato 1/3"
Lunghezza Focale 2.8mm [ 4mm [ 8mm 16mm
Escursione Diaframma | F1.3 - Chiuso | F1.2 - Chiuso F1.4 - Chiuso
Distanze di Messa a Fuoco | 0-0.1m 0 -0.5m
Montaggio CS-Montaggio
Temperatura di
B Dal1100 a+500

Espafiol
MONTAJE DE LA LENTE

1) Afloje el tirador de bl oqueo.

2) Presione |la parte roscada de la nontura de la lente contra la
rosca de |la camara y |entanente enrosque en |la direcci 6n de
| as agujas del reloj.

3) Cuando se pare, gire con un poco mas de fuerza.

4) Cuando se escuche un "clic", la lente debe ser girada mas
suavenent e.

5) Contunle girando la lente en esta direcci én hasta que esté
perfectanente aj ustada.

Nota: No desenroscar |a |ente una vez escuchado el "clic".

6) Asegure aprietando el tirador del afiillo de foco.

AJUSTE DE IRI'S

1) Afloje el tirador de bloqueo de iris.

2) Austeel IRISnoviendoel tirador de bl oqueo. Para abrir, gire
haci a "OPEN".

3) Asegure aprietando el

MANEJO DEL FOCO

1) Afloje el tirador de bl oqueo.

2) Greel anillo de foco de la lente. Para cercano, girar en el
sentido de | as agujas del reloj viendolo desde |a canara.

3) Asegure aprietando el tirador del afillo de foco.

MANTENI M ENTO DE LA LENTE

Las opticas || evan un bafio especial enla superficie delas|entes
para evitar los reflejos de luz. Por lo que | a suciedad de tipo
aceite o la propia grasa de | os dedos provoca un desgaste dafii no
que degenera | as propi edades de | a |l ente. Adenmés, |a suciedad de
la Il ente puede provocar |a acumul aci 6n de noho o quenmados en | a
Optica. Cada vez que se detecte suciedad enlalente |linpielaconp
se indica a continuaci 6n.

Not a: Tenga cui dado con no dafiar | a superficie de las |lentes.

polvo y la suciedad de las |lentes

tirador del afiillo de iris.

(1) Elimnar el

Cepille el polvo y otras suci edades con un cepillo suave o un
cepillo con perilla de soplado (de uso fotografico) |ibre de
aceite.

(2) Para linpiar los cristales

Li npi e con un trapo hinmedo | os punt os de suci edad y | as nanchas
de grasa. Después seque el cristal con un pafio seco. Entonces
prepare el trapo o papel |ibre de aceite y suci edad con al cohol

etilico, acetona o liquido |inpiador de lentes. Linpie el
cristal desde el centro hacia fuera haciendo espiral para
evitar que las marcas o |la suciedad queden en el centro del

cristal, parte mas susceptible de visiéon. Vuelva a linpiar

Francai s
MONTAGE DE L' OBJECTI F

1) Desserrer |e bouton de verrouill age.
2) Présenter |'objectif face a la nonture de la canéra et le
vi sser doucenent jusqu'au bout.
3) Arrivé en bout de vissage, verrouiller
vissant plus fermenent.
4) Lorsque vous entendrez un "clic" |'objectif devrait tourner
plus facilenent.
5) Continuer atourner |'objectif pour |ui donner |'orientation
gue vous souhaitez.
| mpor t ant Ne pas tenter de tourner |'objectif dans le
sens inverse des aiguilles d une nontre apres
| " obtention du "clic".
6) Resserrer |le bouton de verrouillage de la nmise au point.

REGLAGE DE L' IR S

1) Desserrer la vis de blocage de | a bague de I"iris.

2) L'iris se regle par sa vis de blocage. Pour ouvrir
tourner |a bague cdété "OPEN'.

3) Resserrer la vis de blocage de |'iris.

REGLAGE DE LA M SE AU PO NT

1) Desserrer la vis de blocage de | a bague de mise au point.

2) Tourner | abague de mi se au poi nt pour obtenir une i nage nette
sur un noniteur de controle.

3) Resserrer la vis de blocage de la mise au point.

NETTOYAGE ET ENTRETI EN DE L' OBJECTI F

Attention, lasurfacedeslentillesdel’objectif est traitéeafin
deréduirelesrefletsdelumeére. Si lalentilleest poussiéreuse,
grasse ou a des traces de doigts, celaaltéerelaqualitédel’inmage
fournie par |’ optique.

| npor t ant N abTnmez pas |’ objectif en |le nettoyant !

|"objectif en le

I"iris,

(1) Pour dépoussi érer et nettoyer |'objectif utilisez une brosse
soupl e nuni e d' une poi re de souf fl age conme pour | es appareils
phot os.

(2) Pour nettoyer les traces grasses utiliser un tissu de coton
ou un papier spécial pour le nettoyage du verre. Faire un
mouvenent de spirale. Si besoin est, utiliser del’alcool ou
un nettoyant pour verre.

Italiano
MONTAGG O DELL’ OBl ETTI VO

1) Allentare il nottolino di bl occaggio.

2) Prenmere la parte filettata della nontatura dell' obiettivo
contro il foro filettato dell"'alloggiamento corrispondente
sulla telecanera, e ruotare lentanente in senso orario
|'"obiettivo fino all'arresto conpleto.

3) Provocare una ulteriore rotazionein senso orario applicando
una maggi ore forza.

4) Quando si ode uno scatto, continuare a ruotare |' obiettivo
con cautel a.

5) Proseguire larotazione finche' |'obiettivo non raggiungela
posi zi one desi derat a.

Nota: Non invertire il senso di rotazione dopo che si € udito lo

scatto.

6) Serrare conpletanente il nottolino di bloccaggio

REGOLAZI ONE DEL DI AFRAMVA

1) Allentare il nottolino di bloccaggio del diafranmma.

2) Regolare il diafranma dopo avere allentato il ponello di
bl occaggi o. Per aprire il diafranma, ruotarlo in direzione
' OPEN .

3) Serrare conpletanente il nottolino di

REGOLAZI ONE DEL FUCCO

1) Alentare il nottolino di bloccaggio del fuoco.

2) Ruotare la ghiera del fuoco per ottenere una i nmagi ne nitida.
Ruotarla in senso orario, dal punto di vista dell'operatore,
per focalizzare oggetti vicini.

3) Serrare conpletanente il nottolino di

MANUTENZI ONE DELL’ GBI ETTI VO

Uno speciale rivestinento e stato applicato sulla superficie

bl occaggi o.

bl occaggi o.

delle lenti allo scopo di elimnare la riflessione dei raggi
| um nosi . Se le lenti sono sporche, si verificano delle
riflessioni indesiderate che riducono |a qualita dell’immgine.
Inoltre, le inmpurita possono causare nuffe o altri danni. Ogni
volta che le lenti sono sporche, occorre pulirle seguendo |le
istruzioni sotto riportate.

Not a: Si faccia attenzione a non danneggiare |la superficie

delle lenti durante |’ operazione

(1) Pulizia di particelle solide
Elimnare polvere o altre particelle solide per mezzo di una
spazzola norbida e pulita o di un pennello con ponpetta
aspirante (per uso fotografico)

(2) Pulizia di nmacchie
Togl i ere gocce d' acqua o di olio utilizzando un panno soffice
ed asciutto. Successivanmente inum dire un panno di cotone o




